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Как известно, процесс общения на иностранном языке не представляется возможным без 

овладения звуковой стороной языка, так как в одинаковой мере важно не только уметь выра-

жать свои мысли, но и понимать сообщаемые идеи. Однако, несмотря на множество учебных 

пособий по учебному предмету «Практическая фонетика», не существует того, в содержании 

которого будут учтены необходимые аспекты коррекции артикуляции английских согласных в 

сжатые сроки обучения. Актуальность данного исследования обусловлена необходимостью 

поиска эффективной системы упражнений для коррекции и совершенствования навыков про-

изношения английских согласных. 
Целью данного исследования является изучение существующих взглядов на вопрос обу-

чения произношению английских согласных, освещённых в научной литературе и периодиче-
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ских изданиях, анализ систем упражнений, предложенных в общедоступных учебных пособиях 
и разработка на их основе тренажёра по произношению согласных. 

Практическая значимость исследования заключается в том, что предлагаемый дидактиче-
ский материал может быть использован в целях коррекции и совершенствования произноси-
тельных навыков учащимися и преподавателями любого учебного заведения как в рамках 
аудиторной, так и самостоятельной работы в процессе изучения английского языка.  

Анализ научной литературы, периодических источников и интернет-ресурсов и систем 
упражнений в учебных пособиях по учебному предмету «Практическая фонетика», проектиро-
вание дидактического материала с последующим описанием позволили реализовать цель дан-
ного исследования. 

Материал и методы. Материалом исследования послужили работы таких ученых, как: 
С.Ф. Шатилов, И.В. Вронская, А.А. Миролюбов, Е.Н. Соловова, Н.Н. Гез, Н.Д. Гальскова,  
И.А. Грузинская, Т.П. Леонтьева и др. Основными методами исследования явились: анализ и 
синтез, классификация, обобщение и систематизация опыта педагогической деятельности.  

Результаты и их обсуждение. Большинство исследователей выделяют два вида фонети-
ческих навыков (слухопроизносительные и ритмико-интонационные) и три подхода к обуче-
нию фонетике (артикуляторный, имитативный (акустический) и дифференцированный, или 
аналитико-имитативный). 

С.Ф. Шатилов и И.В. Вронская утверждают, что фонетические навыки проходят три эта-
па формирования: ориентировочно-подготовительный, стереотипизирующе-ситуативный и ва-
рьирующе-ситуативный [5]. 

Е.Н. Соловова, А.А. Миролюбов и Т.П. Леонтьева описывают существующий комплекс 
упражнений для формирования и совершенствования фонетических навыков. 

Современные преподаватели-практики предлагают разнообразить обучение фонетике новы-
ми подходами и упражнениями. Так, Н.Л. Лёвина, К.М. Иноземцева и Е.А. Купершинская реко-
мендуют заменить аудиотексты аудиовизуальным материалом с учётом социофонетического ас-
пекта английского языка. Просмотр видео без звука позволяет обнаружить особую моторику лице-
вых мышц носителей языка, имитировать её и удерживать британскую face mask. Интересным при-
ёмом работы над произношением на начальном этапе является произнесение русского текста с ан-
глийским акцентом с обязательным условием воспроизведения мимики выбранного персонажа [6]. 

Некоторые исследователи  настаивают на использовании фонетических игр, упражнений, 
чтения и заучивания текстов, скороговорок и  отгадывания загадок [3], зрительной и аудитив-
ной наглядности в виде сайтов и приложений (Native English, Learnenglish British Council, Learn 
English Sounds Right, Speak English Pro, Quick Pronunciation Tool, Say it: English Pronunciation, 
ELSA) [7] и видеокастов ввиду их неотъемлемых характеристик (рождественская речь короле-
вы Елизаветы II для знакомства с артикуляцией английских звуков) [4].  

Не осталась без внимания методистов-исследователей и проблема отсутствия единого 
мнения на принадлежность согласных фонем к той или иной из трёх групп с точки зрения их 
сходства или различия с фонемами родного языка [2], проблема овладения английским произ-
ношением в условиях ограниченной сетки часов на изучение темы, выход из которой препода-
ватель находит в применении методики системно-комплексного сопоставительного обучения 
произношению [1]. Данная методика предполагает сопоставление двух звуковых систем, тре-
нировку произношения звуков как изолированно, так и в словах, и формирование системы со-
отношения транскрипционных значков с соответствующими им звуками. 

Анализ основного учебника под редакцией Е.Б. Карневской и ряда других доступных в ин-
тернет-пространстве учебных пособий по учебному предмету «Практическая фонетика» (Берещен-
ко Н.В., Соколова М.А., Любецкая О.И., Казанцева Я.Н., Завьялова В.Л., Кишко С.Н.) позволяет 
сделать вывод об отсутствии пособия с комплексной системой упражнений для тренировки ан-
глийских согласных, подходящей для коррекции и совершенствования произносительных навыков 
в чрезвычайно сжатые сроки (10 часов, предусмотренных учебной программой на изучение темы).   

С целью повышения эффективности освоения данной темы был разработан «Тренажёр по 
произношению английских согласных», который основан на дифференцированном подходе в 
обучении произношению и методике системно-комплексного сопоставительного обучения (со-
гласно Н.С. Алисеновой). Стоит отметить, что мы применяем этот подход только в отношении 
обучения произношению английских согласных (Н.С. Алисенова использует его и при форми-
ровании навыков интонирования английских фраз). 
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Обучение произношению и технике чтения базируется на осознании и усвоении  минимума  

терминологии (основных артикуляционных характеристик согласных), осознании и сопоставле-

нии звуковой системы в русском и английском языках и подражании звуковым образцам.  

Мы поддерживаем мнение Н.С. Алисеновой о том, что «обучение навыкам произношения 

и технике чтения возможно на постоянно сменяемом материале двух видов:  

а) неосмысляемом (изолированные слова в транскрипции и традиционном написании, 

подобранные на звуки и правила чтения);  

б) осмысляемом (диалоги и тексты основного учебника).  

Использование только осмысляемого материала при ограниченной сетке часов неизбежно 

приводит к умению произносить и читать только усвоенный материал без возможности  пере-

носа  навыка  на  новый, незнакомый материал» [1, с. 141]. 

Так как мы полагаем, что роль принципа аппроксимации в обучении произношению бу-

дущих учителей должна быть сведена к минимуму, тренировке каждой их 24 согласных фонем 

английского языка уделено одинаковое внимание. 

Тренажёр состоит из двух частей: комплекс упражнений для отработки произноситель-

ных навыков в печатном виде и аудиоприложение для имитации правильного произнесения 

предложенного текстового материала.  

Печатная часть тренажёра имеет последовательную структуру:  

- краткое описание артикуляции каждой фонемы и основных произносительных особен-

ностей в сопоставлении с русскоязычными вариантами;  

- тренировка артикуляции в словах, транскрибирование слов с данной фонемой, тренировка 

артикуляции в скороговорках или фразах, тренировка артикуляции в рифмовках и диалогах.  

Данная последовательность упражнений способствует формированию автоматизации 

навыков артикуляции английских фонем и их коррекции и совершенствованию.  

Наличие аудиоприложения делает тренажёр незаменимым как в процессе аудиторной ра-

боты, так и в процессе самостоятельного освоения данного аспекта языка.  

Аудиоприложение состоит из 14 блоков, каждый их которых наполнен аудиофайлами, 

нумерация которых совпадает с номерами упражнений в печатном варианте тренажёра. Дан-

ный подход упрощает поиск нужного упражнения в аудиоприложении. 

Следует отметить, что в рамках освоения артикуляции согласных будущими преподава-

телями английского языка использование данного тренажёра предполагает предварительное 

знакомство с системой гласных фонем английского языка и наличие умений транскрибирова-

ния и артикуляции гласных. 

Особое внимание в современном обучении произношению английских согласных уделя-

ется индивидуализации занятий. Каждый учащийся обладает уникальными особенностями ар-

тикуляции и слухового восприятия, что требует от преподавателя гибкости и применения диф-

ференцированных подходов. В этом контексте тренажёр позволяет адаптировать темп и слож-

ность упражнений под конкретного ученика, обеспечивая постепенное повышение уровня ав-

томатизации произносительных навыков и минимизацию ошибок в речи. Индивидуальная 

настройка упражнений особенно важна для обучающихся, сталкивающихся с трудностями в 

произношении специфических согласных, отсутствующих в родном языке. 

Следующим аспектом является интеграция визуальной поддержки в процесс обучения. Со-

временные исследования подтверждают, что зрительное восприятие артикуляции, наблюдение за 

движениями губ, языка и челюсти носителей языка, значительно ускоряет формирование правиль-

ных произносительных навыков. Тренажёр включает не только аудиофайлы, но и видеоэлементы, 

демонстрирующие артикуляцию согласных, что позволяет учащимся одновременно развивать слу-

ховые и зрительные каналы восприятия, повышая эффективность обучения и закрепления навыка. 

Не менее важной является роль обратной связи в процессе формирования произноситель-

ных навыков. Учащиеся, самостоятельно работающие с тренажёром, получают возможность 

сравнивать своё произношение с эталонным, что способствует самокоррекции и осознанию оши-

бок. Практика регулярного воспроизведения звуков и фраз с последующим контролем и исправ-

лением ошибок помогает формировать устойчивый фонетический навык и повышает уверен-

ность учащихся в использовании английской речи в реальных коммуникативных ситуациях. 

Кроме того, внедрение игровых элементов в процесс тренировки согласных фонем спо-

собствует повышению мотивации и вовлечённости обучающихся. Использование скорогово-
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рок, рифмовок, диалогов и интерактивных заданий превращает обучение в динамичную дея-

тельность, стимулирующую когнитивные и эмоциональные механизмы восприятия языка. Та-

кой подход не только развивает артикуляционные навыки, но и формирует позитивное отноше-

ние к изучению английского языка, что особенно важно для будущих преподавателей, которые 

в дальнейшем будут транслировать эти методические приёмы своим ученикам. 

Наконец, долгосрочная перспектива использования тренажёра заключается в формирова-

нии устойчивой системы навыков произношения, способной к переносимости на новые лекси-

ческие единицы и речевые контексты. Постепенное усложнение упражнений, чередование изо-

лированных фонем с контекстуальными и коммуникативными заданиями обеспечивает систем-

ное освоение согласных, формирует гибкость произносительных навыков и подготавливает 

учащихся к уверенной и естественной речи на английском языке. 

Важным элементом обучения является системное сопоставление английских согласных с 

фонемами родного языка. Многие трудности произношения возникают именно из-за различий 

между артикуляционными и акустическими характеристиками звуков двух языков. Системно-

комплексное сопоставительное обучение позволяет выявить эти различия, направить внимание 

учащихся на проблемные зоны и ускорить процесс формирования правильной артикуляции. 

Такой подход особенно полезен для студентов, у которых слабая фонематическая слуховая база 

или недостаточно сформированы навыки аудитивного различения звуков. 

Особое место занимает работа с вариативностью произношения согласных в различных 

диалектах и стилях речи. Английский язык характеризуется значительным разнообразием фо-

нетических норм, и обучение стандартному британскому или американскому произношению 

требует осознанного отбора эталонов. В тренажёре предусмотрена демонстрация нескольких 

вариантов произношения одной и той же фонемы, что позволяет студентам расширять фонети-

ческий диапазон и готовит их к восприятию речи носителей языка в естественных условиях. 

Эффективность формирования произносительных навыков во многом зависит от регулярно-

сти и последовательности занятий. Краткосрочные и нерегулярные упражнения не дают необходи-

мого закрепления артикуляционных стереотипов. Тренажёр спроектирован таким образом, чтобы 

учащиеся могли работать с ним ежедневно в течение коротких, но продуктивных сессий, чередуя 

аудиовизуальные и письменные задания. Этот подход обеспечивает постепенное накопление опы-

та, автоматизацию навыка и снижение артикуляционной нагрузки на мышцы речевого аппарата. 

Более того, использование тренажёра способствует профессиональному развитию буду-

щих преподавателей английского языка, так как формирует у них навыки самостоятельного 

анализа и коррекции произношения. Овладение методикой работы с согласными фонемами, 

навыками транскрибирования и артикуляционной практики позволяет студентам не только со-

вершенствовать собственное произношение, но и эффективно передавать знания своим учени-

кам. Таким образом, инструмент становится не только учебным, но и методическим средством, 

интегрированным в подготовку высококвалифицированных специалистов. 

Таким образом, предложенный тренажёр не только решает актуальные методические за-

дачи, но и создаёт базу для дальнейшего развития комплексной фонетической компетенции. 

Заключение. Таким образом, данный тренажёр решает проблему недостатка и системно-

сти упражнений для тренировки артикуляции согласных фонем в сжатые сроки обучения и со-

вершенствует навыки техники чтения, привнося свой вклад в методически актуальный до сих 

пор вопрос поиска новых приёмов в обучении английскому произношению. Предлагаемый ди-

дактический материал может быть использован в целях коррекции и совершенствования про-

износительных навыков учащимися и преподавателями любого учебного заведения как в рам-

ках аудиторной, так и самостоятельной работы в процессе изучения английского языка.  
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Аннотация. Статья посвящена комплексному анализу стратегий и тактик речевого воздей-

ствия, используемых в судебных выступлениях прокурора и адвоката. Актуальность исследования обу-

словлена возрастающим интересом к юридической лингвистике и необходимостью повышения эффек-

тивности судебной коммуникации. Цель работы – выявить и сопоставить специфические стратегии 

речевого воздействия, применяемые сторонами обвинения и защиты, обусловленные их процессуальны-

ми функциями и целевыми установками. 

Ключевые слова: судебная речь, речевое воздействие, стратегия, тактика, прокурор, адвокат, 
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Судебное представительство, будь то со стороны обвинения или защиты, представляет 

собой один из наиболее сложных и социально значимых видов публичной коммуникации. Его 

успех зависит не только от безупречного знания правовых норм и материалов дела, но и от ма-

стерства вербализации своей позиции, способности оказывать целенаправленное воздействие 

на аудиторию, прежде всего – на суд. Судебная речь прокурора и адвоката – это не просто по-

следовательное изложение фактов и правовых норм; это мощный инструмент формирования 

внутреннего убеждения судей, речевое произведение, в котором рациональное и эмоциональ-

ное начала находятся в неразрывном единстве. 
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